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人权委员会  

第五十九届会议  

临时议程项目 8 

被占领阿拉伯领土、包括巴勒斯坦境内 

人权遭受侵犯的问题 

2002 年 11 月 25 日巴勒斯坦常驻联合国日内瓦  

办事处观察员致联合国人权事务高级专员的信  

 以色列占领国继续在整个被占领的巴勒斯坦领土上发动战争，并发起军事入

侵，犯下战争罪和实行国家支持的恐怖主义、违反了人权规则和标准、国际法、

国际人道主义法、《世界人权宣言》、生命权和《关于战时保护平民的日内瓦公

约》。  

 2002 年 11 月 22 日星期五下午，以色列占领军在杰宁难民营开枪，向平民胡

乱射击，枪杀了一名英国籍联合国雇员 Ian John Hawk 和一名 13 岁的男孩。Hawk

先生是近东救济工程处驻杰宁难民营办事处负责重建工作的主任，他在工作时当

场被打死。以色列的高速子弹两次击中他的腹部。  

 Hawk 先生作为联合国雇员在联合国难民营里遭到残暴无理的枪杀，这是以色

列占领军在巴勒斯坦领土上实施的一系列战争罪中的又一桩罪行，这种行为不仅

是针对巴勒斯坦人的，而且也是针对在现场执行人道主义任务的国际人员的。  
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 11 月 20 日，星期三，13 岁的 Amer Salman al-Qudsi 在从学校回家途中被以

色列士兵击中胸部后死亡。  

 11 月 19 日，星期二，以色列占领军在图勒卡尔姆东南部又犯下了一桩法外处

决罪，因而违反了旨在保护受保护人员生命的《日内瓦第四公约》。这次行动至

少枪杀了七名巴勒斯坦平民，包括三名少年，还打伤了十几人。遭到枪杀的人包

括 Tareq Zaghal(二十几岁)、保安人员 Ziyad Mashaqi(三十几岁)、Sha’aban Shaker 

Ibdeer(36 岁，出租车司机，恰巧在该地区驾车行驶 )和 Ahmad Mohammed al-

Jayousi(33 岁，在急急忙忙赶回家途中胸部和头部中弹)。  

 至今为止，至少 179 名巴勒斯坦人死于以色列的法外处决，包括 68 名巴勒斯

坦旁观者。  

 此外，以色列袭击巴勒斯坦人，大规模殴打和逮捕，袭击记者，在以色列检查

站羞辱和骚扰巴勒斯坦人，捣毁巴勒斯坦家园、财产和基础设施，毁坏道路，在

几个巴勒斯坦城市里及其周围挖掘壕沟，试图阻挠人们进出这些城市，从而将他

们隔绝开来，以色列非法定居者骚扰和暴力袭击，破坏和烧毁巴勒斯坦农民的庄

稼，把他们的树连根拔起，用推土机将他们的农田夷为平地并破坏他们的供水系

统，所有这些行为也是以色列占领军每天在所有被占领的巴勒斯坦领土上继续实

施的，公然侵犯了巴勒斯坦人民的人权，首先是生命权，严重违反了国际法、国

际人道主义法和《日内瓦第四公约》的所有规定和原则。  

 此外，以色列继续实行军事围困，对整个被占领巴勒斯坦领土上的人员和货物

的进出实行严格限制，因此由于缺乏饮水、食物、药品，而被围困在城镇、村庄

和难民营里的几百名巴勒斯坦病人和伤员缺乏适当的医疗，所有人都陷入饥饿和

人道主义灾难。  

 为了进一步说明以色列占领军日复一日地侵犯巴勒斯坦平民的人权并实施暴力

的情况，随信附上* 巴勒斯坦民族权力机构发表的关于 2002 年 11 月 17 日星期日

至 11 月 24 日星期日的备忘录。  

                                                 

*  附件不译, 原文照发。 
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 鉴于被占领巴勒斯坦领土上已经严重的局势进一步加剧，我们再次吁请阁下并

通过您吁请国际社会直接对以色列政府进行干预，并促请该国政府制止其占领军

对在多数巴勒斯坦城镇、村庄和难民营里的巴勒斯坦人民和民族机构的野蛮侵

害，停止其对无辜的巴勒斯坦平民的恐怖和国家支持的恐怖主义，停止枪杀我们

的儿童，遵守国际合法性并履行国际人道主义法为其规定的义务。  

 我们还呼吁阁下进行斡旋，争取向巴勒斯坦派驻国际保护部队和工作人员，监

督以色列占领军每天不仅针对巴勒斯坦人，而且还针对驻巴勒斯坦的国际人员的

侵害、屠杀和罪行。这些国际工作人员在履行其崇高的人道主义任务时竟然象

Hawk 先生那样要冒着生命危险，这是天理难容的。  

 谨请将此信及其附件作为人权委员会第五十九届会议议程项目 8 下的正式文件

分发给人权委员会的成员。  

常驻观察员  
Nabil RAMLA WI大使(签名) 

 

 






























